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REGIMEN COl\lUN SOBRE DERECHO DE AUTOR Y 
DERECHOS CONEXOS 

DECISION 351 

LA COMISION DEL ACUERDO DE CARTAGENA, 
VISTOS: El articulo 30 del Acuerdo de Cartagena y la Propucsta 261 de la Junta; 
DECIDE: 
Aprobar el siguiente: 

REGIMEN COMUN SOBRE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS 

CAPITULO I 
DEL ALCANCE DE LA PROTECCION 

Articulo 1.- Las disposiciones de la presente Decision tienen por finalidad reconocer una adecuada 
y efectiva proteccion a los autores y dcmas titularcs de derechos, sobre las obras del ingenio, en el 
campo literario, artfstico 0 cientffico, cualquiem que sea el genero 0 forma de expresi6n y sin 
importar el merito literario 0 artistico ni su destino. 
Asimismo, sc protegen los Derechos Conexos a que hace referencia el Capitulo X de la presente 
Decision. 

Articulo 2.- Cada Pars Miembro concedcnl a los nacionales de otro pais, una protecci6n no menos 
favorable que la reconocida a sus propios nacionales en materia de Derecho de Autor y Derechos 
Conexas. 

Articulo 3.- A los efectos de esta Decisi6n se entiende par: 
- Autor: Persona ffsica que realiza la creaci6n intelectua1. 

Artista, interprcte 0 cjccutantc: Persona que representa, canta, lee, recita, intcrpreta 0 ejecuta 
en cualquier forma una obra. 
Autoridad Nacional Competentc: Organo designado al cfecto, por la Icgislaci6n nacional 
sobre la materia. 
Copia 0 ejcmplar: Soporlc matcrial que contiene la obm, como resultado de un acto de 
rcproduccion. 
Derechohabicntc: Persona natural 0 juridica a quien por cualquier tftulo se transmiten derechos 
reconocidos en la presentc Decisi6n. 
Distribuci6n al pllblico: Puesta a disposici6n del publico del original 0 copias de la obra 
mediante su venla, alquiler, prestamo 0 de cualquier otra forma. 
Divulgaci6n: Haeer accesible la obra al publico por cualquier medio 0 procedimiento. 
Emisi6rl: Difusi6n a distancia de sonidos 0 de imagenes y sonidos para su recepci6n por cl 
publico. 
Fijaci6n: Incorporacion de sigllos, sonidos 0 imagenes sobre una base material que permita su 
percepeion, reproducci6n 0 comunicaci6n. 
Fonograma: Toda fijacion cxc1usivamente sonora de 105 sonidos de una representaci6n 0 

ejecucion de otras sonidos. Las grabaciones gramof6nicas y magnetof6nicas se consideran 
copias de fonogramas. 
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- Grabacion Efimera: Fijacion sonora 0 audiovisual de una representacion 0 ejecucion 0 de una 
emision de radiodifusion, realizada por un perfodo transitorio por un organismo de mdiodifu­
sion, utilizando sus propios medios, y empleada en sus propias emisiones de radiodifusion. 

- Obra: Toda creacion intelectual original de naturalcza artfstica, cientffica 0 literaria, susceptible 
de ser divulgada 0 reproducida en cualquier forma. 

- Obra audiovisual: Toda creaci6n expresada mediante una serie de imagenes asociadas con 0 

sin sonorizaci6n incorporada, que este destinada esencialmcnte a ser mostrada a traves de 
aparatos de proyeccion 0 cualquier otro medio de comunicaci6n de la imagen y de sonido, 
independientemente de las caracterfsticas del soporte material que la contiene. 

- Obra de artc aplicado: Creaci6n artfstica con funciones utilitarias 0 incorporada en un 
articulo util, ya sea una obra de artesanfa 0 producida en escala industrial. 

- Obra Plastica 0 de belIas artes: Creacion artistica cuya finalidad apela al sentido estetico de 
la persona que la contempla, como Ias pinturas, dibujos, grabados y litograffas. No quedan 
comprendidas en la definici6n, a los efectos de la presente Decision, las fotograffas, las obms 
arquitect6nicas y las audiovisuales. 

- Oficina Nacional Competente: Organo administrativo encargado de la protecci6n y aplicacion 
del Derecho de Autor y Derechos Conexos. 

- Organismo dc Radiodifusion: Empresa de radio 0 tekvision que transmite programas al 
publico. 

- Pl'oductor: Persona natural 0 jurfdica que tiene la iniciativa, la coordinacion y la responsabili­
dad en la producci6n de la obra, por ejemplo, de la obra audiovisual 0 del programa de 
ordenador. 

- Productor de fonogramas: Persona natural 0 jurfdica bajo cuya iniciativa, responsabilidad y 
coordinaci6n, se fijan por primera vez 105 sonidos de una ejecucion u otros sonidos. 

- Programa dc ordenador (Software): Expresion de un conjunto de instrucciones mediante 
palnbms, codigos, planes 0 en cualquier otm forma que, al ser incorporadas en un dispositivo de 
lectllra automatizada, cs capaz de hacer que un ordenndor -un aparato electr6nico 0 similar capaz 
de elaborar informaciones-, ejecllte determinada tarea u obtenga determinado resultado. El 
programa de ordenador comprende tambien la documentaci6n tecnica y los ll1unuales dG uso. 

- Publicacion: Produccion de ejemplares puestos al alcance del publico con cl consentill1iento del 
titular del respectivo derecho, siempre que la disponibilidad de tales ejGmplares permita satisfa­
cer las necesidades razonables del publico, teniendo en cuenta In naturaleza de la obm. 

- Rctransmision: Reell1ision de una seoal 0 de un programa recibiJo de otra fuente, efectuada por 
difusi6n inahimbrica de signos, sonidos 0 ill1agenes, 0 meJiante hilo, cable, fibra optica u otro 
proceuimiento analogo. 

- Titularidad: Calidad del titular de derechos reconocidos por la presentc Decisi6n. 
- Usos honrados: Los que no interfieren con la explotaci6n normal de la obm ni causan un 

perjuicio irrazonable a 105 intereses legftimos del autor. 
- Uso personal: Reproduccion U otra forma de utilizacion, de la obra de otra persona, en un solo 

ejemplar, exclusivamente para cl propio uso de un individuo, en casos tales coma la investiga­
cion y el espa'rcimiento personal. 

CAPITULO II 
DEL OBJETO DE LA PROTECCION 

Articulo 4.- La protecci6n reconocida por la presente Decisi6n recae sabre todas las obras literarias, 
artfslicas y cientfficas que puedan reproducirse 0 divulgarse por cualquier forma 0 media canocido 
o por conocer, y que incluye entre otras, Ins siguientGs: 
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a) Las obms, exprcsadas por cscrito, cs dccir, 105 libros, follctos y cualquier tiro de obm expresada 
mediante letras, signos 0 marcas convencionales; 

b) Las conferencias, alocuciones, scnnones y otras obms de la misma natumleza; 
c) Las composicioncs musicalcs con letm 0 sin ella; 
cl) Las obras dramaticas y dramatico-musicales; 
e) Las obms coreogrMicas y las pantomimas; 
I) Las obms cinematograficas y demas obras audiovisuales expresadas por cualquier proce-

dimiento; 
g) Las obms de bellas artes, incluidos los dibujos, pinturas, esculturas, grabados y Iitograffas; 
h) Las obras de arquitcctura; 
i) Las obms fotograficas y las expresadas por procedimiento analogo a la fotograffa; 
j) Las obras de urte aplicado; 
k) Las ilustraciones, mapas, croquis, pianos, bosquejos y las obms plasticas relativas a la geograffa, 

la topograffa, la arquitectum 0 las ciencias; 
I) Los programas de ordenador; 
11) Las antologfas 0 compilaciones de obras diversas y las bases de datos, que por la selecci6n 0 

disposici6n de las materias constituyan creaciones personales. 

Articulo 5.- Sin perjuicio de los derechos del autor de la obra preexistente y de su previa 
autorizaci6n, son obras del ingenio distintas de la original, las traducciones, adaptaciones, transfor­
maciones 0 arreglos de otras obms. 

Articulo 6.- Los derechos reconocidos por la presente Decision son independientes de la propiedad 
del objeto material en el cual este incorporada la obra. 

Articulo 7.- Qucda protegida cxclusivamente la forma mediante la cual las ideas del autor son 
dcscritas, explicadas, ilustradas 0 incorporadas alas obras. 
No son objeto de protecci6n las ideas contenidas cn las obras Iiterarias y artfsticas, 0 el contenido 
ideol6gico 0 tecnico de las obms cientfficas, ni su aprovechamiento industrial 0 comerciaJ. 

CAPITULO 1II 
DE LOS TITULARES DE DERECHOS 

Articulo 8.- Se presume autor, salvo prueba en contrario,la persona cuyo nombre, seudonimo U otro 
signa que la identifique, aparezca indicado en la obra. 

Articulo 9.- Una persona natural 0 jurfdica, distinta del autor, podra ostentar In titularidad de los 
dercchos patrirnoninles sobre la obra de conformidad con 10 dispuesto por Ins legislaciones intemas 
de los Pafses Miembros. 

Articulo 10.- Las personas naturales 0 jurfdicas ejercen la titularidad originaria 0 derivada, de 
conformidad con la legislaci6n nacional, de los derechos patrimoniales de las obras creadas por su 
encargo 0 bajo relacion laboral, salvo prueba en contrario. 
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Articulo 11.- El autor tiene el derecho inalienable, inembargable, imprcscriptible c irrenunciable de: 
a) Conservar la obra inedita 0 divulgarla; 
b) Reivindicar la paternidad de la obra en cualquier momento; 
c) Oponerse a toda deformaci6n, mutilaci6n 0 modificaci6n que atente contra el deeoro de la obra 

o la reputaci6n del autor. 
A la muerte del autor, el ejercicio de los dercchos morales corresponded a sus derechohabientes, 
por el plazo a que se refiere el Capitulo VI de la presente Decisi6n. Una vez extinguido el derecho 
patrimonial, el Estado u otras instituciones designadas, aSllmidn la defensa de la paternidad del 
autor y de la integridad de Sll obra. 

Articulo 12.- Las legislaciones internas dc los Paises Miembros poddn reconocer otros derechos de 
orden moral. 

CAPITULO V 
DE LOS DERECHOS PATRIMONIALES 

Articulo 13.- El autor 0, en su caso, sus derechohabientes, tienen el derecho exclllsivo de realizar, 
autorizar 0 prohibir: 
a) La reproducci6n de la obra por cualquier forma 0 procedimiento; 
b) La comunicaci6n publica de la obra por cualqllier medio que sirva para difundir las palabras, los 

signos, los sonidos 0 las imagenes; 
c) La distribllci6n publica de ejemplares 0 copias de la obra mediante la venta, arrendarniento 0 

alqlliler; 
d) La importaci6n al territorio de cllalquier Pais Miembro de copias hechas sin autorizaci6n del 

titular del derecho; 
e) La traducci6n, adaptaci6n, arreglo u otra transformaci6n de la obra. 

Articulo 14.- Se entiende por reproducci6n la fijaci6n de la obra en Un medio que permita su 
c0ll1unicaci6n 0 la obtenci6n de copias de toda 0 parte de ella por cualquier media 0 procedimiento. 

Articulo 15.- Se entiende por comunicaci6n publica todo acto par el cual una pluralidad de 
personas, reunidas 0 no en un mismo lugar, pueda tener acceso a la obra sin previa distribuci6n de 
cjemplares a cada una de ellas, y en especiallas siguientes: 

a) Las representaciones escenicas, recitales, disertaciones y ejecuciones ptlblicas de \as obras 
dramaticas, dramatico-mllsicales, literarias y musicales, mediante cualquier medio 0 procedi­
miento; 

b) La proyeccion 0 cxhibici6n publica de las obras cinematognlficas y de las demas obms alldio­
visllales; 

c) La emisi6n de cualesqlliera obms por radiodifllsi6n 0 por cualquier otro medio que sirva para la 
difusi6n inalambrica de signos, sonidos 0 imagenes. 
El concepto de emisi6n comprende asimismo, la producci6n de seiiales desde una estaci6n 
terrcstre hacia un satclite de radiodifusi6n 0 de telecomunicaci6n; 

d) La transmision de obms al publico por hilo, cable, fibra 6ptica II olro procedimiento analogo, sea 
o no mediante abono; 
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e) La retransmisi6n, por cualquiera de los medios citados en los literales anteriores y por una 
cntidad emisora distinta de la de origen, de la ohm radiodifundida 6 televisada; 

f) La emisi6n 0 transmisi6n, en lugar accesible al publico mcdiante cualquier instrumento id6neo, 
de la obm difundida por radio 0 televisi6n; 

g) La exposici6n publica de obms de arte 0 sus reproducciones; 
h) El acceso puhlico a hases de datos de ordenador por medio de lelecomunicaci6n, cuando estas 

incorporen 0 constituyan obms protegidas; e, 
i) En general, la difusi6n por cualquier procedimiento conocido 0 por conocerse, de 105 signos, las 

palabras, los sonidos 0 las imagenes. 

Articulo 16.- Los autores de obms de arte y, a su muerte, sus derechohabientes, tienen el derecho 
inalienable de obtener una participaci6n en las sucesivas ventas que se realicen sobre la obra, en 
subasta publica 0 por intermedio de un negociante profesional en obms de arte. Los Palses 
Miembros reglamentanln este derecho. 

Articulo 17.- Las legislaciones internas de los Palses Miembros podran reconocer olros derechos de 
cmacter patrimonial. 

CAPITULO VI 
DE LA DURACION DE LA PROTECCION 

Articulo 18.- Sin perjuicio de 10 dispuesto en el artIculo 59, la duracion de la protecci6n de los 
derechos reconocidos en la presente Decision, no sera inferior a la vida del aulor y cincuenta afios 
despues de su muerte. 
Cuando la titularidad de los dercchos corresponda a una persona jurfdica. el plazo de protecci6n no 
senl inferior a cincuenta aoos contados a parlir de la realizaci6n, divulgaci6n 0 publicaci6n de la 
obm, segun el caso. 

Articulo 19.- Los Palses Miembros pod ran establecer, de conformidad con el Convenio de Berna 
para la Protecci6n de las Obms Litemrias y Artlsticas, que cl plaza de protecci6n, para determinadas 
obras, se euentc a partir de la fceha de su realizaei6n, divulgaei6n 0 publicaci6n. 

Articulo 20.- El plazo de proleccion se contanl a partir del primero de enero del ano siguienle al de 
la muerte del autor 0 al de la realizaci6n, divulgaci6n 0 publicaci6n de la obm, segun proceda. 

CAPITULO VII 
DE LAS LIMITACIONES Y EXCEPCIONES 

Articulo 21.- Las limitacioncs y cxcepciones al Derecho de Autor que se establezcan median­
te las legislaciones internas de los Pafses Miembros, se circunscribiran a aqueIlos casos que 
no atenten contra la normal explotaci6n de las obras 0 no eausen perjuicio injustificado a los 
legftimos interes'es del titular 0 titulares de los derechos. 

Articulo 22.- Sin perjuicio de 10 dispuesto en cl Capltulo V y en el artIculo anterior, sera lfeito 
realizar, sin la autorizaci6n del autor y sin el pago de remuneraci6n alguna, 105 siguientes actos: 
a) Citar en una obra, otms obras publicadas, siempre que se indique la fuente y el nombre del autor, 

a condici6n que tales eitas' se hagan eonforme a los usos honrados y en la medida justificada por 
el fin que se persiga; 



IP/N/l/PERlC/l 
Page 7 

b) Reproducir por medios reprognlficos para la ensefianza 0 para la realizaci6n de eX~lmenes en 
instituciones educativas, en la medida justiticada por el fin que se persiga, articulos Iicitamente 
pubIicados en peri6dicos 0 colecciones peri6dicas, 0 breves extractos de obras Ifcitamente 
publicadas, a condici6n que tal utilizaci6n se haga conforme a los usos honrados y que la misma 
no sea objeto de ventn 1I olra transacci6n a tftulo oneroso, ni tenga directa 0 indirectamente fines 
de lucro; 

c) Reproducir en forma individual, una obm por una biblioteca 0 archivo cllyas actividades no 
tengan directa ni indircctamcntc fines de lucro, cuando cl cjemplar respectivo se encuentre en la 
colecci6n permanenle de la biblioteca 0 archivo, y dicha reproducci6n se realice con los 
siguientes fines: 

\) Preservar el ejemplar y sustituirlo en caso de extravio, destrllcci6n 0 inutilizaci6n; 0, 

2) Sustituir, en la colecci6n perrnanente de otra biblioteca 0 archivo, un ejemplar que se haya 
extraviado, destruido 0 inutilizado. 

d) Reproducir una obra para actllaciones judiciales 0 administrativas, en la medida justificada por 
el fin que se persiga; 

e) Reproducir y distribuir por la prensa 0 ernitir por mdiodifusi6n 0 transmisi6n publica por cable, 
articulos de actllalidad, de discllsi6n econ6mica, politica 0 religiosa publicados en peri6dicos 0 

colccciones peri6dicas, u obras radiodifundidas que tengan el mismo cankter, en 105 casos en 
que la reproducci6n, la radiodifusi6n 0 la transmisi6n pllblica no se hayan reservado expresa­
menle; 

f) Reproducir y poner al alcance del publico, con ocasi6n de las informaciones relativas a aconte­
cimientos de actualidad por medio de la fotografia, la cinematograffa 0 por la radiodifusi6n 0 

transmisi6n publica por cable, obras vistas u oidas en el curso de tales acontecimientos, en la 
medida justificada por el fin de la informaci6n; 

g) Reproducir por la prensa, la radiodifusi6n 0 la transmisi6n publica, discllrsos politicos, asf como 
disertaciones, alocuciones, sermones, discursos pronunciados durante actuaciones judiciales u 
otras obms de canicter similar pronunciadas en publico, con fines de informaci6n sobre los 
hechos de actualidad, en la medida en que 10 justifiquen los fines perseguidos, y conservando los 
autores sus derechos a la publicaci6n de colecciones de tales obras; 

h) Realizar la reproducci6n, emisi6n por radiodifusi6n 0 transmisi6n publica por cable, de la 
imagen de una obra arquitect6nica, de una obm de las bellas artes, de una obra fotogrMica 0 de 
una obra de artes aplicadas, que se encuentre situada en forma permanente en un lugar abierto 
al pUblico; 

i) La realizaci6n, por parte de los organismos de radiodifusi6n, de grabacioncs effmeras rnediante 
sus propios equipos y para su utilizaci6n en sus propias emisiones de rndiodifusi6n, de una obm 
sobre la cual tengan el derecho para radiodifundirla. El organismo de radiodifusi6n estanl 
obligado a destruir tal grabaci6n en el plazo 0 condiciones previstas en cada legislacion 
nacional; 

j) Realizar la ~epresentaci6n 0 ejecuci6n de una obm en el curso de las acti vidades de una 
instituci6n de ensefianza por el personal y los estudiantes de tal instituci6n, siempre que no se 
cobre por la entrada ni tenga algun fin lucrativo directo 0 indirecto, y el pliblico este compuesto 
exc\usivarnente por el personal y estudiantes de la instituci6n 0 padres 0 lUtores de alurnnos y 
otras personas directamente vinculadas con las actividades de la instituci6n; 

k) La realizaci6n de una transmisi6n 0 retransmisi6n, por parte de un organisrno de radiodifusi6n, 
de una obra originalmente radiodifundida por el, siempre que tal retransmisi6n 0 transmisi6n 
pUblica, sea sirnultanea con la rndiodifusi6n original y que la obra se emita por radiodifusi6n 0 

se transmita publicamente sin alteraciones. 
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CAPITULO VIII 
DE LOS PROGRAMAS DE ORDENADOR Y BASES DE DATOS 

ArtIculo 23.- Los programas de ordenador se protegcn en los mismos terminos que las obras 
litcrarias. Dicha protcccion se extiende tanto a los programas operativos como a los programas 
aplicativos, ya sea en forma de c6digo fuenle 0 c6digo objeto. 
En estos casos sent de aplicacion 10 displIesto en el artfculo 6 bis del Convenio de Bema para la 
Proteccion de las Obras Literarias y Artfsticas, referente a los derechos morales. 
Sin perjuicio de ello, los alltores 0 titulares de 105 programas de ordenador pod ran autorizar las 
modificaciones necesarias para la correcta utilizacion de los programas. 

Articulo 24.- El propietario de un ejemplar del programa de ordenador de circulaci6n lfcita podni 
realizar una copia 0 una adaptaci6n de dicho programa, siempre y cuando: 

a) Sea indispensable para la utilizacion del programa; 0, 

b) Sea con fines de archivo, cs decir, destinada exclusivamente a sustituir la copia legftimamente 
aclquiricla, cuando esta ya no pueda utilizarse por dano 0 perclida . 

. A rtlculo 25.- La reproducci6n de un programa de ordenador, incluso para uso personal, exiginlla 
autorizacion del titular de los dercchos, con excepcion de la copia de seguridad. 

Articulo 26.- No constituye reproducci6n ilegal de un programa de ordenador, la introducci6n del 
mismo en la memoria interna del respectivo aparato, para efectos de su exclusivo uso personal. 
No sen1lfcito, en consecuencia, el aprovechamiento del programa por varias personas, mediante la 
instalaci6n de rcdes, cstaciones de trabajo U otro procedimiento an,110go, sin el consentimiento del 
titular de los derechos. 

Articulo 27.- No constituye transformacion, a los efectos previstos en la presente Decision, la 
adaptaci6n de un progmma realizada por el usuario para su exclusiva utilizacion 

Articulo 28.- Las bases de datos son protegidas siempre que la seleccion 0 disposicion de las 
malerias constituyan una creaci6n intelectual. La protecci6n concedida no se hara extensiva a los 
Jatos 0 informaci6n compilados, pero no afectara los derechos que pudieran subsistir sobre las obms 
o materiales que la conforman. 

CAPITULO IX 
DE LA TRANSi\lISION Y CESION DE DERECHOS 

Articulo 29.- El Derecho de Autor puede ser transmitido por sucesion de acuerdo a 10 dispuesto en 
la legislacion nacional aplicable. 

Articulo 30.- Las disposiciones relativas a la cesion 0 concesion de derechos palrimoniales y alas 
I icencias de usa de las obras protegidas, se regiran por 10 previsto en las legislaciones internas de 
los Pafses Miembros. 

Articulo 31.- Toda transferencia de 105 derechos patrirnoniales, asf como las autorizaciones 0 

licencias de use, se entenderan limitadas alas formas de explotaci6n y demas modalidades pactadas 
expresarnente en el contrato respectivo. 
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Articulo 32.- En ningun caso, las licencias legales U obligatorias previstas en las Iegislaciones 
internas de los Pafses Miembros, podnin exceder los Ifmites permitidos por cl Convenio de Berna 
para la Protecci6n de las Obras Literarias y Artisticas 0 por la Convenci6n Universal sobre Derecho 
de Autor. 

CAPITULO X 
DE LOS DERECHOS CONEXOS 

Articulo 33.- La protecci6n prevista para los Derechos Conexos no afectara en modo alguno la 
protecci6n del derecho de autor sohre las obras cientificas, artfsticas 0 literarias. En consecuencia, 
ninguna de las disposiciones contenidas en este capftulo podran interpn:tarse de manera tal que 
menoscabe dicha protecci6n. En caso de cont1icto, se estanl siempre a 10 que mas favorezca al autor. 

Articulo 34.- Los artistas, interpretes 0 ejecutantes lienen el derecho de ilutorizar 0 prohibir la 
comunicaci6n al publico en cualquicr forma de sus interprelaciones y ejecuciones no fijadas, asf 
como la fijaci6n y la reproducci6n de sus intcrprctaciones 0 ejecuciones. 
Sin embargo, los artistas interpretes 0 ejecutantes no podran oponerse a la comunicaci6n publica de 
su interpretaci6n 0 ejecuci6n, cuando constituyan por sf mismas una ejecucion radiodifundida 0 se 
hagan a partir de una fijaci6n previamente autorizada. 

Articulo 35.- Ademas de los derechos reconociuos en cl articulo anterior, los artistas interpretes 
tienen el derecho de: 

a) Exigir que su nomhre figure 0 este asociado a cada interpretaci6n 0 ejecuci6n que se realice; y, 
b) Oponerse a toda deformaci6n, mutilaci6n 0 cualquier otro atentado sobre su inlerpretaci6n 0 

ejecuci6n que pueda lesionar su prestigio 0 reputaci6n. 

Articulo 36.- El lerrnino de protecci6n de los derechos patrimoniales de 105 artistas, interpretes 0 
ejccutantes, no podrei ser menor de cincuenta aoos, contado a partir del prirnero de enero del ano 
siguiente a aquel en que tuvo lugar la interpretaci6n 0 ejecuci6n 0 de su fijacion, si este fuere el caso. 

Articulo 37.- Los produclores de fonogramas lienen cl derecho de: 
a) Autorizar 0 prohibir la reproducci6n direcla 0 indirecta de sus fonogramas; 
b) Impedir la importaci6n de copias del fonogramn, hechas sin la autorizaci6n del titular; 
c) Autorizar 0 prohibir la distribllci6n publica del original y de cada copia del mismo, mediante la 

venta, alqlliler 0 cualqllier otro media de distribuci6n al publico; y, 
d) Percibir una remllneraci6n por cada utilizaci6n del fonograma 0 copias del misl110 con fines 

cOl11erciales, 10 que podni ser cOl11partida con los artistas, interpretes 0 ejecutantes en los 
terminos que establezcan las legis\aciones internas de 10s Paises Miembros. 

Articulo 38.- Ellermino de protecci6n de 10s derechos de los productores de fonogramas, no podnl 
ser menor a cincuenta aoos, contado a partir del prirnero de enero del ano siguiente al que se realiz6 
la fijaci6n. ' 

Articulo 39.- Los organismos de radiodifllsi6n gozan del derecho exclusivo de autorizar 0 prohihir: 

a) La retransI11isi6n de sus el11isiones por cualquier medio 0 procedirniento; 
b) La fijaci6n de sus emisiones sobre una base material; y, 
c) La reproducci6n de una fijaci6n de sus emisiones. 
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Articulo 40.- La emisi6n a que se refiere el articulo anterior, incluye la producci6n de s _ I 
d d d ' 'I' d d' d'f' '6 I ena es porta oras e programas con estmo a un sate Ite e fa 10 I USI note ecomunicaci6n y co 

de la difusi6n al publico por una entidad que emita 0 difunda emisiones de otras, recibidas a~~~~~~ 
de cualqlliera de los mencionndos satelites, 

Articulo 41.- El termino de proteccion de los derechos de los organismos de radiodifllsi6n, no podra 
ser menor a cincuenta anos contados a partir del primero de enero del ano siguiente a aquel en que 
se haya realizado la emision, 

Articulo 42.- En los casos permitidos por la Convencion de Romn para la proteccion de los artistns, 
interpretes 0 ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion, las 
legislnciones internas de 105 Parses Miembros pod ran establecer Ifmites a los derechos reconocidos 
en cl presente Capitulo, 

CAPITULO XI 
DE LA GESTlON COLECTlVA 

Articulo 43.- Las sociedadcs de gestion colectiva de Derecho de AutoI' y de Derechos Conexos, 
estaran sometidas a 1,1 inspeccion y vigilancia por parte del Estado, debiendo obtener de la Oficina 
Nacional competente la correspondiente autorizacion de funcionamiento. 

Articulo 44.- La afiliacion de los titulares de derechos a una sociedad de gestion colectiva de 
Derecho de Autor 0 de Derechos Conexos, senl voluntaria, salvo disposicion exprcsa en contrario 
de la legis lac ion interna de los Parses Miembros, 

Articulo 45.- La autorizacion a que se refiere cl articulo anterior, se concedera en cumplimiento de 
los siguientes requisitos: 
a) Que las sociedades de gestion colectiva se constituyan de conformidad con las leyes que rigen 

estas sociedades en cada uno de los Parses Miembros; 
b) Que las mismas tengan como objeto social la gestion del Derecho de Autor 0 de los Derechos 

Conexos; 
c) Que se obliguen a aceptar la administracion del Derecho de Autor 0 Derechos Conexos que se 

le encomienden de acuerdo con su objeto y fines; 
d) Que se reconozca a los miembros de la sociedael un derecho ele participacion apropiado en las 

decisiones de la entidad; 
e) Que las normas de reparto. una vez eleelucidos los gastos administrativos hasta por el porcentaje 

Imlximo previsto en las disposiciones legales 0 estatutarias, garanticen una distribucion eqllila­
tiva entre los titulares ele los elerechos, en forma proporcional a la utilizaci6n real ele las obras, 
interpretaciones 0 ejecuciones artisticas, 0 fonogramas, segllll el caso; 

f) Que de los datos aportados y de la informacion obtenida, se eleduzca que la sociedad reune las 
coneliciones necesarias para garantizar cl respeto alas elisposiciones legales, Y lIna eficaz 
administracion ele 105 elerechos cuya gestion solicita; 

g) Que tengan reglamentos de socios, de tarifas y ele distribueion, 
11) Que se obliguen a publicar cuanelo menos anualmente, en un medio de amplia circlllaci6n 

nacional. el balance general, los estaelos financieros, asi como las tarifas generales por el uso-de 
los derechos que representan; 

i) Que se obliguen a remitir a sus miembros, informacion periodica, completa y detallada sobre 
todas las activielades de la sociedad que pueelan interesar al ejercicio ele sus elerechos; 
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j) Que se obliguen, salvo autorizaci6n expresa de la Asamblea General, a que las remuneraciones 
recaudadas no se destinen a fines distintos al de cubrir 105 gastos efectivos de administraci6n de 
los derechos respectiv'os y distribuir cl importe restante de las remuneraciones, una vez deduci­
dos esos gastos; 

k) Que se obliguen a no aceptar miembros de otras sociedades de gesti6n colectiva del mislllo 
genero, del pafs 0 del extranjero, que no hubieran renunciado previa y expresamente a cllas; 

I) Que cumplan con los demas requisitos establecidos en las legislaciones internas de los Palses 
Miembros. 

Articulo 46.- En cas 0 de incumplimiento de 10 dispuesto en el presente Capftulo, la autorizaci6n de 
la sociedad de gesti6n colectiva podra ser revocada de conformidad con 10 dispuesto en las 
legislaciones internas de los Pafses Miembros. 

Articulo 47.- La autoridad nacional competente podn1 imponer alas sociedades de gesti6n colec­
tiva, las siguientes sanciones: 
a) Amonestaci6n; 
b) Multa; 
c) Suspensi6n; y, 
d) Las demas que establezcan las legislaciones internas de los Pafses Miembros. 

Articulo 48.- Las tarifas a cobrar por parte de las entidades de gesti6n colectiva debenin ser 
proporcionales a los ingresos que se obtengan con la utilizaci6n de las obras, interpretaciones 0 

ejecuciones artfsticas a producciones fonogrMicas, segun sea el casa, salvo que las legislaciones 
internas de los Pafses Miembros expresamente dispongan algo distinto. 

Articulo 49.- Las sociedades de gesti6n colectiva estaran legitimadas, en los terminos que resulten 
de sus propios estatutos y de los contratos que celebren con entidades extranjeras, para ejercer los 
derechos confiados a su administraci6n y hacerlos valer en toda clase de procedimientas adminis­
trativos y judiciales. 

Articulo 50.- A fin ue surtir efectos frente a terceros, las sociedades de gesti6n colectiva estan 
obligadas a inscribir ante la oricina nacional cOll1petente, en los terminos que dcterminen las 
Iegislaciones internas de los Pafses Miembros, la designaci6n de los micmbros de sus 6rganos 
directivos, asf como los instrumentos que acreuiten las representacioncs que ejerzan de asociaciones 
u organizaciones extranjeras. 

CAPITULO XII 
DE LAS OFICINAS NACIONALES COMPETENTES 

DE DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS 

Articulo 51.- Las Oficinas Nacionales de Derecho de Autor y Derechos Conexos, son competentes 
para: 
a) Organizar y administrar el Registro Nacional del Derccho de Autor y Dercchos Conexos; 
b) Ejercer la funci6n de autorizaci6n, inspecci6n y vigilancia de las asociacioncs 0 entidades de 

gesti6n colectiva; 
c) Intervenir por vIa de conciliacion 0 arbitraje, en 105 conflictos que se presentcn con motive del 

goce 0 ejercicio del Derecho de Autor 0 de 105 Dercchos Conexos, de conformidad con 10 

dispuesto en las legislaciones internas de 105 Palses Miembros; 
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cl) Aplicar, de oficio 0 a peticion de parte, !as sanciones contemp!adas en la presente D "0 
. I' . diP' "'1' eCISI no en las legis aClones Internas e os atses IV lembros; , 

e) Desarrollar programas de difusion, capacitacion y formacion en Derccho de Autor D h 
C 

~ y erec os 
onexos; 

t) Ejercer, dc oficio 0 a peticion de parte, funciones de vigilancia e inspecci6n sobre las activ'd d 
quc pucdan dar lugar al ejercicio del Derecho de Autor 0105 Derechos Conexos, en los terlm~ es 

d I • 1 '0 . nos establecidos por ca aegis aCI n Intcrna; 
g) Las demas que determinen las respectivas legislaciones internas de los Palses Miembros. 

Articulo 52.- La proteccion que se otorga alas obras literarias y artlsticas, interpretaciones y 
clemas produccioncs salvaguardadas por el Derecho de Autor y los Derechos Conexos, en 105 

terminos de la presente Decision, no estan1 subordinada a ningun tipo de formalidad. En consecuen­
cia, la omision del registro no impide el goce 0 el ejercicio de los derechos reconocidos en la 
presente Decision. 

Articulo 53.- El registro es declarativo y no constitutivo de dercchos. Sin pcrjuicio de ello, la 
inscripcion en el registro presume ciertos los hechos y actos que en eIla consten, salvo prueba en 
contrario. Toda inscripcion deja a salvo los derecho~ de terceros. 

Articulo 54.- Ninguna autoridad ni persona natural 0 jurldica, podni autorizar la utilizaci6n de una 
obm, interpretacion, produccion fonografica 0 emision de radiodifusion 0 prestar su apoyo para su 
utilizacion, si elusllario no Cllenta con la autorizacion expresa previa del titular del derecho 0 de su 
representante. En caso de incumplimiento sera solidariamente responsable. 

CAPITULO XIII 
DE LOS ASPECTOS PROCESALES 

Articulo 55.- Los procedimientos que se sigan ante las autoridades nacionales competentes, obser­
varan el debido y adecuado proccso, segun los principios de economia procesal, celcridad, igualdad 
de las partes ante la ley, eficacia e imparcialidad. Asimismo, permitidn que las partes conozcan de 
tollas las actuaciones proccsales, salvo disposicion cspecial en contrario. 

Articulo 56.- La autoridad nacional competente. podnl ordenar las mcdidas cautelares siguientes: 

a) El cese inmediato de la actividad ilfcita; 
b) La incautacion, el embargo, decomiso 0 secuestro preventivo, segun corresponda, de los ejem­

plarcs producidos con infraccion de cualquiera de los derechos reconocidos en la presentc 
Decision; 

c) La incautacion, cmbargo, decomiso 0 seCllcstro, de los aparatos 0 medios utilizados para la 
comision del ilicito. 

Las medidas oautclares no se aplicaran respecto del ejcmplar adquirido de buena fe y para el 
exclusivo uso personal. 

Articulo 57.- La uutoridad nacional competente, podra asimismo ordenar 10 siguiente: 
a) El pago al titular del derecho infringido de una reparacion 0 indemnizacion adecuada en 

compcnsacion por los danos y perjuicios sufridos con motivo de la violacion de su dcrecho; 
b) Que cl infractor asuma cl pago de !as costas del proceso en que haya incurrido el titular del 

derecho infringido; 
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c) El retiro definitivo de los canales comerciales, de los ejemplares que constituyan infraccion del 
derecho; 

d) Las sanciones penales equivalentes a aquellas que se aplican a delitos de similar magnitud. 

CAPITULO XIV 
DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS 

Articulo 58.- Los programas de ordenador, como obras expresadas por escrito, y las bases de datos, 
por su cankter de compilaciones, gozan de la proteccion por el derecho de autor, aun cuando se 
hayan creado con anterioridad a la fecha de entrada en vigencia de la presente Decision. 

Articulo 59.- Los plazos de proteccion menores que estuviesen corriendo, de conformidad con las 
legislaciones internas de los Pafses Miembros quedaran automaticamente prorrogados hasta el 
vencimiento de los plazos dispuestos en la presente Decisi6n. 
No obstante, se aplicaran los plazos de proteccion contemplados en las legislaciones internas de los 
Pafses Miembros, sf estos fueran mayores que los previstos en la presente Decision. 

Articulo 60.- Los derechos sobre obras que 110 gozaban de protecci6n con forme alas nonnas legales 
nacionales anteriores a la presente Decision, por no haber sido registradas, gozimin automaticamente 
de la proteccion reconocida por esta, sin perjllicio de los derechos adqlliridos por terceros con 
anterioridad ri la entrada en vigencia de la misma, siempre que se trate de utilizaciones ya realizadas 
o en curso en dicha fecha. 

Articulo 61.- Los Pafses Miembros, con miras a la consolidacion de un sistema de administraci6n 
comunitaria, se comprometen a garantizar la mejor aplicaci6n de las disposiciones contenidas en la 
presente Decision, y a propender la autonomfa y modernizacion de las oficinas nacionales compe­
tentes, asf como de los sistemas y servicios de informaci6n. 

CAPITULO XV 
DISPOSICIONES TRANSITORIAS 

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- Las sociedades de gestion colectiva existentes, se 
adeclIanin a 10 displlesto en el Capftulo XI, en un plazo no mayor de tres meses contados a partir de 
la feclla de entrada en vigencia de la presente Decision. 

Dada en la ciudad de Lima, Peru, a los diecisiete dfas del mes de diciembre de mil novecientos 
noventa y tres. 
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